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Ozet

Tanzimat ddneminin taningniyazari ve aydini olan Fatma Aliye Hanim, kadinlgémelik
yayimlanan gazete ve dergilerdeki makaleleri vg fioenani ile edebiyatimizda ilk kadin romanci olarak
kabul edilir. Her yénden kadin sorununu dile geéisimedeniyle, Fatma Aliye Hanimin roman, makgie,
ve konferanslari, bastirilan, kamusal ve 6zel hayatkeklerle git olma hakki elinden alinarak toplumsal
hayatin dgina itilen Osmanli kadininin ilerlemesi yolundgtienli bir yazarin verdgi miicadelenin belirgin
ornekleridir. Bu makale, Fatma Aliye Hanim'lrevayih-i Hayat, Enin, Refate Udi, isimli romanlarini
inceleyecektir. Bu romanlarin her biri gerek meggrekse altmetin dizeyinde kadin sorunlarigieesk,
zorla evlendirme, kari-koca gkileri, ask, evlilik disi iliskiler, aldatma, sadakat ve kadinlarin hor gortlmesi
gibi temalari 6ne cikarmaktadir. Ancak romanlardd dikkat cekensey, yazarin birinden 6tekine agik
baglantilar kurmamizi gdayacak metinsel gkilere yer vererek bu romanlar arasinda metinlasraga bir
anlati stratejisi olarak kullanmasidir. Bu nederlaima Aliye, benzer yantilar olan ayni karakterlere,
isimlere yer vererek dongusel Ioiretinlerarasilikolusturmustur. Makale, bu bakimdan bu romanlarin neden
oteki romanlarla acik fEantilar kurdgu sorusuna yanit arayacaktir. Temel savimiz, nesrdsiigin 19.
yuzyil sonu Osmanli kamusal ve 6zel alaninda kadminu konusundaki farkindgliartirmak ve gergek
yasamdaki kadin deneyimlerini hayattan kurmacayaygaak bir gerceklik izlenimi uyandirmakta edehfi bi
arag slevi gérmesidir.

Anahtar Kelimeler: Tanzimat Romani, Kadin, Metinlerarasilik

Abstract

Being a well-known intellectual and activist of tlianzimat(Administrative Re-organization)
period, Fatma Aliye is regarded in Turkish literatas the first woman novelist who produced fiveai®
as well as numerous articles which appeared in pawess and magazines addressing to women readers.
Articulating women'’s problems at all levels, hewats, articles, poems and conferences can be amssid
as solid examples of a struggle of a well-educédigaare for the progress of Ottoman women who were
suppressed and hence marginalized in the socalwlith no right for self-decisions to take her glac
alongside her male partner in the public and peivaalms. This paper attempts to make an in-depth
approach to Fatma Aliye’s four novelsevayih-i Hayat, Enin, Refeind Udi, all of which are engaged
powerfully in women'’s problems at the level of taey text or subtext, bringing to the forefront themes
such as early or forced marriage, husband-wifetiogls, love, extra-marital relations, cheating, dlby,
men’s disrespect to women etc. What seems integeiithe narrative strategy she sets up betwesseth
novels as inter-textual links which include a seié textual relationships and borrowings leadipgaaent
references from one novel to another. Thus, shatesecyclical inter-textuality by way of generating
identical protagonists and characterization framétiin analogous lives. Hence, the paper will focus
the question of why these novels appear as textsisting of apparent links to other novels of t¢har,
claiming that inter-textuality serves as a naretteol for strengthening public awareness on wosen’
problems in the Ottoman public and private domdithe late 1% century, and for creating an impression
of reality through conveying from life to fictiorcaual life experiences of women.

Key Words: Tanzimat Novel, Woman, Inter-textuality
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Giri s

anzimat déneminin énemli bir yazar ve aydini olanfa Aliye Hanim (1862-1936), konusunu

kadinlarin olgturdugu bes roman, ayrica donemin gazete ve dergilerinde kadranunu ele alan

¢ok sayida makale yazghr. Bunlarin yani sira, konferanslariyla ve haggu yayimlanmangi
siirleriyle de, toplumsal hayatta yerini alamamniaklarini elde edemegOsmanli kadininin ilerlemesi
yolunda mucadele vergtir. Dolayisiyla Fatma Aliye Hanimin romanlari héendi hayatindan hem de
donemin toplumsal wantisindan izler tar, ondan beslenir. Daha da 6nemlisi yazarin kuwgus
eserlerinde, ayni veya benea karakterler, isimler, yantilar kagimiza ¢ikar. Bu yoniyle Fatma Aliye
Hanim, kurmacalar arasinda birsigemetinlerarasilikkurgulayan bir Tanzimat yazari olarak dikkat
¢eker. Bu bilingli bir tercih midir?

Bu makalede, yazarirevayih-i Hayai{1897-98) Enin (1910),Udi (1897-98) veRefet(1896-97)
isimli romanlarinin tir ve iceginde gorulen benzerliklere ve @antilara odaklanilarak bu tur bir
metinlerarasilikve olasi nedenleri tagtlacaktir. Bu bglamda makalemizin temel sayudur: Roman
turd, Fatma Aliye Hanima Osmanh kadinlarinin stauni tartsmakta vasita olmyl kendisine kadin
sorununu targacal rahat bir zemin sgamistir. Bu nedenle metinleraragiida bilingli bir strateji olarak
kullanms, bu yolla birbirine zincirledi romanlari, yazarin kurmacalarinda gerceklik imgnve
sureklilik duygusu olgturmasina olanak vergtir. Baska bir deysle yazar, metinlerarasilik yoluyla
hayati kurmacaya ¢ama ve kadin sorununu daha gtivenli bir zemindestast imkanini elde etntir.

Burada, bglamin kurulmasi amaciyla donemin sosyal yapisisada bir gbz atmamiz gerekir:
Osmanl toplumunda kadin sorununun gindeme gelm&89'dan sonra, yani Tanzimat Fermani ile
baslayan yeni bir doneme rastlar. Tanzimat'a gelinc&gdar kadin toplum hayatinda yer alamgmi
egitimden yoksun birakilng] toplumsal, ekonomik ve siyasi haklarini elde eelery durumdadir.
Modernlgme surecindeki Osmanhnin icinde bulugduzor sartlar, kadinin yava yava toplum
hayatinda yer almasi vgiglmesi gerektgi disiincesini glindeme getirgtir. Boylece, Osmanli kadinlari
haklari igin donemin bazi aydinlarinin da dgste alarak micadeleye klamistir. Bu tir kadin
hareketlerinin bir gbstergesiliphesiz, dénemin gazete ve dergilerinde, 6zellddekadin dergilerinde
Osmanli kadininin aile ve toplumdaki konumu Gzesiagimlanan sayisiz yazilardir. Bu miicadelelerde,
genellikle ust sinifa mensugigmli kadinlar énct olmslardir. iste bu 6ncu kadinlarin, yazin sahasinda
en onde gelenlerinden biri de, -Zafer HanimAyk-1 Vatarini (1877) saymazsak -edebiyat tarihcilerince
kadin olarak ilk roman yazan Fatma Aliye Hanimdir.

Fatma Aliye Hanim, déneminde g¢ok popiler ofntir yazardir. Oyle ki ismi yeni d@n kiz
cocuklarina verildii gibi, makaleleri, romanlari, cevirileri, tarih véelsefe gibi sahalarda vepdi
eserleriyle de deyim yerindeyse firtinalar estjrrtartsmalar yaratmytir. Ornesin, Fransiz yazari George
Ohnet’in Volon#& adli romanini 1889-90 yilindderam adiyla Turkge'ye c¢evirdinde, bu ceviriyi “bir
kadin” adiyla yayimlayabilngj bir makalesinde ismini aciklgiinda ise bodyle bir geviriyi bir kadinin
yapabilecgine kimse inanmangy ceviriyi ya babasi Ahmet Cevdetggain ya da gabeyi Ali Sedat
Beyin yaptg ileri surdlmitir.

Osmanli yazininda, gerek kadinin hentiz adininanil§a)mamasi gereksgigmden, sosyal hak
ve Ozgurliklerden mahrum kalmasi, Fatma Aliye Hankadinlar igin yazmak zorunda biraksm,
diyebiliriz. Ancak talihin bir cilvesi olsa gerekazarin i Faik Pga, uzunca bir siire onu yazmaktan da
alikoymu;, Fatma Aliye Hanim ancak on yillik bir aradan soginin izniyle yazmaya bgayabilmistir.

Romanlardaki Metinlerarasi iliskiler

Fatma Aliye Hanimin romanlarindaki metinleraraskdousu irdelenginde, yazarin dérdinci
romaniLevayih-i Hayétle son romanEnin 6ne ¢cikmaktadilevayih-i Hayatyazarin kadin sorununu en
detayh olarak gledigi romanidir ve Tanzimat romanlarinda pek yaygin gtma mektup tarzinda
(epistolary novel) kurgulanmtir. Emel Kefeli'ye gore:

Fatma Aliye Hanimin gunlik yamin akgina en uygun tir ve “ruhun tasviri” gibi
ozellikleri olan mektublLevayih-i Hayéta anlatim teknii olarak kullanmasi anlamhidir.
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Mektuplar yazara, evlii ayni anda farkli agilardan inceleme ve kadin ruhtahlil etme
olangy verirler. Mektup sdzcatiindeki samimiyet, ictenlik, duygu aktarimi gibi amilar
ve zarf icindeki mektubun sugbicimindeki kapalilik ve gizlilikle, kadinin bastgi,
gizlemek zorunda kalg duygular arasinda bicimsel bir ilgi kurulabilme&lir. Roman
kurami bglaminda, mektup tarzinda yazilan romanlar kadiquiinyasini ve birey olma
surecindeki i¢ cagmasini ortaya koyabilecek en iyi tekniklerden hitidldigl terbiye ve
geleneksel davragibicimi olarak susmak/katlanmak zorunda kalan kadworunlarini
paylgma ihtiyaci hisseder. Bu payglen, kadinin i¢ sesi ve gh acilma araci olarak
nitelenen mektuplar aradilyla kadin-evlilik iliskisine ayni anda farkh agilardan bakar,
bu iliskiyi nesnel bir bicimde yargilama olaial bulur (Kefeli, 2005: 195).

Ote yandan bizce mektubun cok fazla olay 6rgiisiavieyrgu gerektirmemesi ve yazarin
stylemek istediklerini gerceklik duygusu uyandikadgagrudan sdyleme 6zgugiini vermesi
de yazarin bu turl tercih etmesinde etkendir.

Gercekten delevayih-i Hay&taki birbirinden b&msiz olmayan mektuplar okunglunda,
kadinlarin samimi bir tarzda birbirlerine tim duygg dtncelerini, kalplerini acgi, dertlerini doktigu
icten bir diinyayla karlasiriz. Bu kadar icten, lirik ve gercekci bir anlatimektup tarzi dindaki bir
teknikle herhalde pek de iyi ifade edilemezdi. Agribu tekrin okuru romanin sorunsalina ¢cekmekteki
basarisindagiiphesiz, Fatma Aliye Hanimin gercelsgamda benzer bir kadin diinyasinin igcinde olmasinin
ve kimi sorunlari kendisinin de ya@masinin etkisi olmalidir.

Levayih-i Hayat iic akraba olan Bd&adinin birbirlerine génderdikleri on bir mektuptalusur.
Kahramanlarin karakterlerine uygun isimlerle adlaiiigl romanda, evlilikteki mutsuzluk ve mutluluk,
esler arasindaki uyum, gayrigre sgklarin cirkinligi, egitimin énemi, kocasini sevmeden kendi rizasi
disinda evlendirilen kadinlarin yadgi sorunlar, gk ve muhabbet kavramlari, kocanin sadakaggigibi
konular targilir. Niket Esen, mektup tarzinda kurgulanmasi yislgla Levayih-i Hay&ta hicbir
aksiyonun bulunmagdini, evlilik konusunun ¢gtli cephelerinin durgan olarak targldigini, bu yoniyle
de romanin bir tir makaleler dizisi izlenimi veiidii belirtir (Esen, 2003: 49). Ancak bicimselglede
icerik acisindan bakilginda romanda belirli bir sireklilik ve butlggin bulundgu da g6z ardi
edilmemelidir. Romanda aksiyonlardan ¢okaytilar betimlenmekte; mektuplar, okura kadin dulygr
ile dolu anlatilar sunmaktadir. Kahramanlar, keddilayisiyla kadin sorunlariyla ilgili gogiérini
yasamlarindan yola c¢ikarak ortaya koyarlar. Bu da noanhem toplumsal hem de bireysel bir dram
katmakta ve romana gerceklik duygusu vermektedir.

Hayat-kurmaca ifkisi baglamindainci Enginiin isgu yorumu yapmaktadir: Roman, evlilikteki
mutlulugun c¢ok zor yakalandini, kadinlarin da bu durum kasinda farkli dilincelere kapildiklarini
goOstermektedir. Ona gore, eserin gercek¢i yonu ryazéendisinin de evlilik hayatinda mutlu
olamaysidir (Engintn, 2006: 289). Bu plamda, eserin isminirLevayih-i Hayatyani “Hayattan
Sahneler” olarak secilmesi de hayat-kurmagéigini pekitirmesi bakimindan énemlidir.

Gérard Genette edebi metinleringddendiriimesinde ve yorumlanmasinda kapakslibaic
kapak, 6nstz, sonstz, dipnot ve atiflar gibi “paxtityani “metin-yani ve g1’ égelerin énemli acilimlar
getirdigini belirtir (Genette, 1997: 1). Bu cerceveden hliginda romanin b#gi, oteki kadinlarin
hayatlarindan sahnelere gonderme yapmasinin yaryadarin otobiyografisi diintldigiinde kendi
hayatindan kimi sahnelere dgaret etmektedir. Bu yodniyleevayih-i Hayat Fatma Aliye Hanimin
romanlarindaki metinleraragiln, kendi hayatiyla da kurulguna dikkatimizi ¢eker. Bu bir anlamda,
yazarin ygam deneyiminin de bir alt-metin olarak kurmaca realesine donimesidir.

Levayih-i Hayata Tanzimat doneminde kadinin iyi big,dyi bir anne olmak icin @tilmesi
anlaysl, eserdeki mutsuz evlilik ornekleriyle efiilir. Romandaki iyi eitimli, Ustsinifa mensup
kadinlardan Nebahaltimad'a yazdg mektupta, bu konuyu eférerek eitimin kadinlarin kendi kiisel
gelismeleri icin olmasi gerelgini haykirir:

Hep d@undyorum, evet bu tahsil ve tedris, bu emek ne iBin giin olup da g yolda
olacgimiz bir adama kQEndirmek, dinletmek, onun takdirine mazhar olmak @esil
mi?

... Gelinligin tellerinden, pullarindan kkasini dginmeyen, kocalarin boylarindan
poslarindan, kdarindan, gozlerinden, huldsa hiusn-i cemallerindesmka seyleri
hatirlarina gelmeyen kizlar ne bahtiyardirlar! Bgduti olmak, rahat yamak icin jte
erkekler de bdyleleriyle izdivag etsinleggbyle guzel olsun, bdyle olsun diye anlattiklari
taallOkatlaringgu kadar budala olsun, bu kadar hissiz fikirsiz olsiiye de 1smarlasinlar!
Bunlari istedikleri gibi aldatirlar, bildikleri gibjasatirlar (evayih-i Hayat:90-91).
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Bu “feryat”, aslinda @ tarafindan uzun bir stire yazmasina izin verilnmeffatma Aliye Hanim
icin de gecerlidir. Emel Kefeli'nin de d@andigi gibi kendisine uygun gorilip Faik §aile evliendirilen
yazarin bu durumu ile 6rga romandaki Mehabe isimli kahramanin durumu adsibir benzerlik
bulunmaktadir (Kefeli, 2005: 197). Bu glamda yazar, kendi hayatindan bir kesiti yine kuraya
tasimis goriinmektedirinci Enginiin’in de belirtsi gibi birbirleriyle tansan yakin kgiler arasindaki
mektuplamalarla ve bu mektuplarda zikredilen kadinlarin dtyindan orneklerle geheyerek
evlilikteki mutlulugun ¢ok zor yakalangini ve kadinlarin bu durum kasinda farkli dglincelere
kapildiklarini gosterir. Yazarin gercek¢i yoni yazala evlilik hayatinda mutlu olamaydir (Engindin,
2006: 289).

Yine Enginin’in dgindigi gibi, erkek yazarlarin kadinggimini cok 6nemsemeleri, fakat onlari
sadece aile icinde gdrmelegghsiyetlerini kazanan bigiéimli kadinlara yetmemektedir. Kadinlara evin
disinda gorevler yukleyecek olan sosyal galkeler ise henliz yoktur. Eserdegitden bu kadinlari onlari
anlamayan erkeklerle evlendirerek mutsuz kiliyowirferyadi vardir. NitekimLevayih-i Hayataki
kadin kahramanlarin hemen hepsi igitinli, Ustsiniftan kadinlardir; onlardan biri ada&ina yazdgi
mektuba (yukaridaki alintida 6ne sirilen fikre)atmnsdyle feryat etmektedir:

Tabhsil, tederriis ne i¢in diye olan sozlerinize weki, insanin kendisi tam insan olmak,
insanlgl anlamak, icinde yadgi cihani @renmek igin, yani kendimiz igin gé mi?
Erkeklerin zevce intihabi meselesindeki hikminuddéi pek hakli olabilir misiniz?
Bahtiyar olmak icin budalalarini, cahillerini alsanl 8yle mi? Lakin hepsini bu hal
bahtiyar eder mi? Bunun aks-i suretini isteyenlényhda bundan daha ziyade bedbaht
edecelsey olabilir mi? Levayih-i Hayats.92)

Bu “feryat” Fatma Aliye Hanimin ayni anlama gelEnin isimli romaninda da metinlerarasi
gondermeleri olan bir roman $gs1yla tekrar kagimiza ¢gikmaktadir.

Fatma Aliye Hanim 1910 yilinda yayimlandmininde de Levayih-i Hayéta ele aldg
konulara tekrar vurgu yapar. Evlilik hayati, eWildncesi gk, sadakat, aldatmaglave sevgi kavrami,
gOric usuld ile evlilik, birbirini taniyarak evlerenin énemi, kadinin toplum ve aile igindeki yeibig
konulari geng kizlar ve kadinlar etrafinda anldtevayih-i Hay&g kiyaslaEnin, kalabalik bir kadroyla
yazilmg uzunca bir romandir. Ayrica bu romanda bir¢cok krkerakter kapmiza cikar. Dier
romanlarinin aksineEninde erkek karakterlerin duygularina, ewd#i, gka ve sadakate gkin
distincelerine yazar genblarak yer verir. Romandaki kimi bolumler G¢ erdekhramaninin duygu ve
distnceleri etrafinda anlatilir. Bu t¢ egie duygu ve dilinceleri, ak acilari ve ¢ektikleri istirabl Fatma
Aliye Hanim, kadin sorununun ortaya konulmasinamieiz etmesi icin okura ayrintilaryla
gOstermektedir.

Isimlerdeki ve icerikteki metinlerarasilik #laminda, yazarievayih-i Hayatve Enin isimli
romanlari olduk¢a dikkat cekmektedir. Ayrica bu ddgerde kadin tipolojileri agisindan da bazi yakin
iliskiler goralur. Orngin Sabahat (giizellik, letafet), Fehame (anglaiyk), Nebahat §an, seref, onur),
itimat (gtiven) ve Mueyyet (8&m) her iki romanin ortak isimleridir. Her iki randaki Sabahat da,
zengin ve aldatilgikadinlardir. Ote yandahgvayih-i Hayata Sabahat'in kocasindan ayrilabilgciena
edilirken Enindeki Sabahat'in buyuk bir kararhlikla gginhisini terk etgii gorultr. Bu haliyleEnin'deki
Sabahat daha gticli ve cesur bir kadin olarak rciEiBhameale Levayih-i Hayatve Eninde ortak olan
ikinci isimdir. Her iki romandaki Fehame, ailesinzoruyla, sevmedi -hatta Eninde gdrmedgi-
birisiyle evlendirilmitir. Her iki kadin da bgka careleri olmagh icin mutsuz evliliklerini sirdirmek
zorunda birakilngtir. FehamelLevayih-i Hayéta esinin ailesinin, Eninde ise kendi ailesinin bitin
kotuluklerine g@us germek zorunda kalir.

Nebahat ileitimat isimleri de yine her iki romanda kaniza cikar. Her ikisi de.evayih-i
Hayéatta onlerinde kotu evlilik drnekleri gordiuklerindesvlenmekten korkan gencg kizlar olarak 6ne
cikar. Enindeki Nebahat ise, Sabahat'inganlisini elinden alan, koétlu kalpli ve fettan biregivkarde
olarak,itimat ise Sabahat'in kendisine goniildeglbaariyesi olarak cizilir. Yine, her iki romandak az
yer almakla birlikte, kendisinden akraba olarak dmatilen Muieyyet isimli bir kadin karakter daha
bulunur.

Fatma Aliye Hanimin, bu iki romanda israrla ayimilsri kullanmasi yazarihevayih-i Hayata
birbirleriyle mektuplaan kadinlariEninde daha ayrintili birsekilde yeniden kurgulamak istedhi
distindirmektedir. Bgka bir deygle Levayih-i Hay&ta sundgu sahneleri mektup roman kurgusundan
¢ikararakEnin'de daha katmanli, aksiyonu daha gugli bir romarglsuna yerlgirdigi gorilmektedir.
Levayih-i Hay&ta yalnizca isimleri gegen ve mektuplar yoluylkiffitartismalari yapan kadinlagnin'de
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erkeklerin de dahil edildi, her biri hayatlarinin gli yonleriyle ele alinan ‘micessem’ karakterler
olarak yeniden yazilmgigibidirler.

Fatma Aliye HanimUdi (1897-98) ile Enin romanlari arasinda da isimler yoluyla bir
metinlerarasilik kurgulangiir. Bu iki romanin bglantisini sglayan ortak isim Bedia'dir. Ancak burada
dikkatimizi ¢cekensey, her ikisinin ayni isimli iki ayri karaktere gie ayni kisiye gdnderme yapmasidir.
Fatma Aliye Hanimin son romani oldénindeki Bedia, konaklara @alan usta bir udi olarak
betimlenmitir. ilging olarak Eninde ismi bir kez gegcen bu kadin, ayni zamandidi romaninin
kahramani da olan Bedia'dlddi'deki Bedia hayatini ud calarak kazanan ve bu nled@kayesi romanin
merkezine yerlgirilen bas kadin karakterdir.

Bes bolimden olgan Udi romaninin son béliminde Fatma Aliye Hanim, esgdallma
sebebine ikkin bilgiler verir. Bu bdlimde Bedia anlatici-yazalevi gormekte, Fatma Aliye’nirRefet
isimli romanini okudgunu soéyleyerek, ondan kendisinin de hayat hikadyesmmasini istemektedir.
Udi'deki bu kurmaca olgusiRefet Udi ve Enin romanlarinin isimler yoluyla bilin¢li bigekilde birbirine
baglandgini disindirmektedir. YazaEnin ve Udi romanlarinda Bedia’dar)di'de ise Refetisimli
romanindan bahsederek romanlari arasimawédyih-i Hayat, Enin, Udi ve Refebir metinlerarasilik
kurgulamstir.

Burada goriliyor ki Fatma Aliye Hanim, kadin soeumii kendi eserlerine ve 6teki kadin
kahramanlarinin yantilarina gonderme yaparak dile getirmektedir. tBu bir metinlerarasi, inci
Enginun, Fatma Aliye'nin Ahmed Midhat Efendi ve Namikemal gibi kendi kitaplarini roman
kahramanlarina okutma yakimina bglar (Engintiin, 2006, s.293). Hilya Adak ise bu tutam
“yargilanmadan hgaldirma” dirttsdyle ifikili oldugunu ileri stirer ve Lejeune’den aktaraxgiyle der:

“Kurmaca kontrati, yazar ve fdearakter arasinda 6zgdesme olmadginin inanci tizerine
kurulu bir metin pragidir. iste bu kurmaca metinleri; feminist arzu, feminismkiin
yazarla karakter arasinda ogldgme korkusu olmadan 6zgur kiekilde irdelenmesi, bir
tur feminist bakaldir ve ttopya olarak okuyabiliriz. Bekilde baktgimizda Aliye dahil
pek cok kadin yazarda muhafazakagaya dykist ve kurmaca metinlerdekiskaldiran
kadin karakterler arasindaki gerilimigizofrenik yodnelimlerin gostergesi olmauaini
gbrecgiz. Bu durum, kurmaca Remminda yazarin kisel olarak yargilanmadan
baskaldirma durtistdir. Aliye’nin romani Udi'nin sordm kocasinin ihanetlerine
dayanamayip tek lgma ayakta durmayi baran udi Bedia olir. Kadin anlaticiya ise
Bedia’nin hikayesini yazmak mutlak bir vazife oltBedia gitti. O saz, o ses, 0 zeka, o
his!... Onlar da bitti mi? Fakat yazmak lazimdiraZo arzular, o hevesler artik vasiyet
yerine gececek{iAdak, 2006, s. 211-212)

Fatma Aliye Hanimin romanlari tzerine kapsamlitbz yazmy olan Firdevs Canbaz ise bu
metinlerarasifiin -her ne kadar kendisi iddiali bulsa da- yazdiitiin romanlari ile birbirinin devami
olan blyik bir roman yazma c¢abasiylglbatili olabilecgini belirtir; bu denemenin de ilgin¢ olguna
isaret ederekdyle der:

“

. Belki romanin kurgusu nedeni ile kahramanimdiehayatini yazmasi sdzkonusu
degildir; ¢uinkll Bedia’nin bir siire sonra verem aiduanlgilacak ve kisa bir siire sonra
da 6lecektir. Bu nedenle Udi, roman kahramani kadkendi hayatini yazgh bir 6rnek
olamamgtir. Béyle bir roman denemesi ilging olacaktir; andgatma Aliye Hanimin
roman kahramanlari béyle bir deneme yapmgkardir.” (Canbaz 2005: 103).

Batin bu argimanlar ve varsayimlar, Tanzimat dondekin kadin sorunlarina yaklanlar
distintldigiinde, o dénem i¢in oldukca cesur gfed one siren Fatma Aliye Hanimin kurgusal
stratejilerine tutarli bir agiklama zeminigtamaktadir.

Sonug

Fatma Aliye Hanimin yukarida ¢ézimlemeye g8limiz eserleri acikca hem kendi hem de
baska kadinlarin ygantisindan izler tayan pek ¢ok sahne icermektedir. Dolayisiyla bules#e, ayni
veya benzgen pek ¢ok karakter, isim ve gamtilar yazarin kendi hayatindan ve donemindekirkadn
hayatlarindan da pek ¢ok izler yansitir. Bu, hayakurmacanin icice gecsliigi, yazarin romanlarinda
birbirlerine génderme yapilarak,skili bir halde kagimiza ¢ikar. Bu ydnuyle, bir Tanzimat yazari olarak
Fatma Aliye Hanimin, kurmacalari arasinda farkinanlarda bilin¢li bir metinlerarasilik kurgulagn
sdylemek pek yaniiolmasa gerek.
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